= LUMINECO

FISA TEHNICA

Surse moderne de iluminat

Tub cu LED-uri tip T8 G13 1200mm Glass «LUMINECO» Glass T8 17W 1200mm

[ : |ENERG :'ia Avantaje tehnologiei LED:
LR A ¢ v Economie de energie > 50%
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: - nu se curbeaza cu timpul
» Cod produs: 10105012 - transmite >93% de lumina
« Model: Glass T8 17W - lumina bine difuzata si moale
) de v v Lumineaza fara fluctuatii
* Tensiune de Jucru: ~180..260 v Indice inalt de redare a culorii
o Putere nominali: 17 W v' Fabricat in conformitate cu standardele UE
« Echivalent fluorescent: 36 W Tehnologia noua
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* Flux luminos: >2300Im
230° LED
« Eficacitate luminoasa: 135Im /W
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» Temperatura culorii: 6500K
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Inainte de instalare, cititi instructiunile!
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1200 mm G13

Contributie DEEE (Timbrul Verde) este inclusa in pret.
Marca Lumineco® este marca inregistrata, protejata de drepturile de proprietate intelectuala.
Reproducerea de orice fel a Logo-ului si a textului fara acordul detinatorului este interzisa.

Domeniu de utilizare
Pentu iluminatul general de interior, comercial
si al institutiilor HoReCa, etc.



= LUMINECO Instructiuni de instalare si siguranta
a tubului cu LED-uri «Lumineco» Glass

Surse moderne de iluminat

Cititi aceasta instructiune cu atentie inainte de utilizare si pastrati-o pentru

referire in viitor!
1. Tubul cu LED-uri T8 “Lumineco” Glass trebuie sa fie utilizat Tmpreuna cu starter special care este o parte integrala a
tubului.

2. Tubul cu LED-uri T8 “Lumineco” Glass este proiectat pentru a inlocui tuburi fluorescente T8:
Tubul cu LED-uri T8 de 8W 600mm inlocuieste tubul fluorescent T8 de 18W 600mm

Tubul cu LED-uri T8 de 17W 1200mm inlocuieste tubul fluorescent T8 de 36W 1200mm

Tubul cu LED-uri T8 de 21W 1500mm inlocuieste tubul fluorescent T8 de 58W 1500mm

3. Temperatura de functionare este: -20°C...+40°C

4. Nu trebuie sa fie facuta nici o modificare a corpului de iluminat fluorescent electro-magnetic pentru a folosi tubul cu
LED-uri T8 “Lumineco” Glass.

5. Acest tub cu LED-uri T8 “Lumineco” Glass nu este compatibil cu toate corpurile de iluminat fluorescente existente pe
piata. Diapazonul temperaturii de functionare a tubului cu LED-uri este mai limitat (restrans). In cazul, cand exista vreo
incertitudine referitor la posibilitatea utilizarii acestui tub cu LED-uri, neaparat trebuie sa va consultati cu producatorul sau
furnizorul.

6. Acest tub cu LED-uri T8 “Lumineco” Glass este proiectat pentru iluminat general excluzand, de exemplu, mediul
exploziv sau cu temperaturi scazute / ridicate.

~ Tubul cu LED-uri T8 “Lumineco” Glass este potrivit 96 | Tubul cu LED trebuie sa fie folosit in conditii

| LT | pentru utilizarea cu balasturi electro-magnetice. 9 uscate sau in corpuri de ilum. care fi asigura protectie.
T4 Acest tub cu LED-uri nu poate fi folosit in corpurile Acest tub cu LED-uri nu este dimabil /
b 4 de iluminat de emergenta cu tuburi fluorescente T8. @ compatibil cu variator de lumina.

Instructiunile de inlocuire (numai pentru balasturi electro-magnetice, in circuitul in care
fiecare tub fluorescent se alimenteaza cu un balast separat!)

Pasi schematici de scoatere a tubului fluorescent si de instalare a tubului cu LED-uri T8 “Lumineco”
Glass proiectat pentru inlocuirea tuburilor fluorescente.

1 2 4 5 6 ’ 7 . I8
— 90° - ~ @ A\
o= D SV
Starter LED Tub cu LED ‘
1)Tntrerupe’gi alimentarea cu electricitate. ]
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4) Scoateti starterul pentru tubul fluorescent
5) Introduceti starterul pentru tubul cu LED-uri L
6) Instalati tubul cu LED-uri in dulie. ~230V y—| BalastEL
7) Fixati tubul cu LED-uri rotindu-I la 90 grade
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